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Dokumento ST 10624/22 REV 1 1 puslapyje: 

 

„atsižvelgdama į 2012 m. Stojimo aktą, ypač į jo 4 straipsnio 2 dalį1,“ 

turėtų būti išdėstyta taip: 

„atsižvelgdama į 2011 m. Stojimo aktą, ypač į jo 4 straipsnio 2 dalį1,“ 

 

ir 

„(1) 2012 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad to akto 4 straipsnio 1 dalyje 

nenurodytos Šengeno acquis nuostatos taikomos Kroatijai tik pagal atitinkamą Tarybos 

sprendimą, pagal taikytinas Šengeno vertinimo procedūras patikrinus, ar Kroatijoje 

įvykdytos visų atitinkamo acquis dalių taikymui būtinos sąlygos, įskaitant veiksmingą visų 

Šengeno taisyklių taikymą pagal sutartus bendrus standartus ir pagrindinius principus;“ 

                                                 
1 OL L 112, 2012 4 24, p. 21. 
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turėtų būti išdėstyta taip: 

„(1) 2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad to akto 4 straipsnio 1 dalyje 

nenurodytos Šengeno acquis nuostatos taikomos Kroatijai tik pagal atitinkamą Tarybos 

sprendimą, pagal taikytinas Šengeno vertinimo procedūras patikrinus, ar Kroatijoje 

įvykdytos visų atitinkamo acquis dalių taikymui būtinos sąlygos, įskaitant veiksmingą visų 

Šengeno taisyklių taikymą pagal sutartus bendrus standartus ir pagrindinius principus;“. 

7 puslapyje priedo pavadinimas: 

„Šengeno acquis nuostatų, kurios, kaip tai suprantama 2012 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje, 

turi būti patvirtintos taikytinomis Kroatijoje jos santykiuose su visapusiškai Šengeno acquis 

taikančiomis valstybėmis narėmis ir Islandija, Lichtenšteino Kunigaikštyste, Norvegija bei 

Šveicarijos Konfederacija, sąrašas“ 

turėtų būti išdėstyta taip: 

„Šengeno acquis nuostatų, kurios, kaip tai suprantama 2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje, 

turi būti patvirtintos taikytinomis Kroatijoje jos santykiuose su visapusiškai Šengeno acquis 

taikančiomis valstybėmis narėmis ir Islandija, Lichtenšteino Kunigaikštyste, Norvegija bei 

Šveicarijos Konfederacija, sąrašas“. 
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